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A Mepea nepebIM NPUMEHEHWEM

BaLLero npubopa npoynTaiiTe
3Ty OPUrMHarbHY0 UHCTPYKLMIO MO 3KCMIy-
aTauwuu, nocrie aToro AencTByiTe COOTBET-
CTBEHHO 1 COXpaHWUTe ee Ans AarbHelile-
ro Nonb30BaHWUs UMW A51s CriedyoLLEero
BnagensLa.
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YKa3aHusA no TexHuke

©e3onacHocTH

Mepen nepsbIM MCNoNb30BaHNEM annapa-
Ta cnegyeT 03HaKOMUTLCS C HAaCTOSALLMM
PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauuu u npuna-
raemMow GpoLutopoi no TexHuke Gesona-
CHocTu npu paboTe Co LLEeTOYHbIMU MOto-
wumm annapatammn 5.956-251.0.

CTeneHb onacHOCTU

A OINACHOCTb

YkasaHue omHocumesibHO Herocpedcm-
8EHHO epo3ssiwyeli ornacHocmu, Komopasi
pusoduUM K mMsikesibIM ye8eubsiM unu K
cmepmu.

AN TPELQYTNPEXOEHUE

YkasaHue omHocumesibHoO 803MOXHOU Mo-
meHyuanbHo onacHol cumyayuu, Komo-
pasi Moxxem rpusecmu K msixesibiM yee-
YbsIM UNU K cMepmul.

A OCTOPOXHO

YKasaHue Ha nomeHyuasnbHO OnacHyto cu-
myauuro, Komopasi Moxem npusecmu K
1071y4eHUI0 SieeKUX mpasm.

BHUMAHUE

YkasaHue omHocUMmesibHo 803MOXHOU Mo-
meHyuanbHoO onacHol cumyayuu, Komo-
pasi Moxxem roeriedb MamepuasnbHbil
yuwepb.
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Ha3HauyeHue

OTa nogmeTanbHas MallvHa npegHasHa-
YeHa Ans BraxHon ybopkn nnm nonupoea-
HWSI POBHbIX MOJIOB.

[1Ba BCTpeYHbIX Barna LLEeTOK O4ULLA0T Nof
npv NOMOLLM NOABAEMON YNCTALLEN Xna-
koctu. lnpuHa paboyen noBepxHOCTH B
400 MM 1 BMECTUMOCTb pe3epByapoB A1
YMCTOW M rpsidHon Boabl No 10 N kaxabin
obecneymBatoT aIPPEKTUBHYIO MOWKY.
MuTaHue oT ceTn obecnevmBaeT BbICOKYH
Npou3BOANTENBHOCTL 6E3 OrpaHNYeHNs
BpemMeHMn paboThbl.

YkasaHue:

Kaxapii pa3 B COOTBETCTBMM C 3a4ayem no
04YMCTKE YCTPOMCTBO MOXET OCHALLATbCS
pasnuyYHbIMU NPUHAAIEXKHOCTSAMMN.
CnpawmBaiTe 1x No HalleMy kartanory
UNN noceTute Haw cant B NHTepHeTe
www.kaercher.com.

Ucnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHuto

Vcnonb3yiiTe gaHHbIN NpMbop UCKIToYK-
TenbHO B COOTBETCTBUM yKa3aHUSMU OaH-
HOro pykoBOACTBa MO 3KCnyarTaumm.

— OT10T npubop nNpegHa3HadeH ansi npo-
beccroHanbLHOro UCMonb3oBaHus, T.€.
B roCTMHMLAX, LWKonax, 6onbH1Lax, Ha
NPOMBbILLUNIEHHBIX NPEANPUSATUSX, B Ma-
rasmHax, ocucax n B apeHgyembix no-
MeLLeHUsX.

— [laHHOe ycTponcTBO NpefHasHaYeHo
NSt UICNONb30BaHWS TONBKO BO BHY-
TPEHHWNX MOMELLEHUSIX.

— Mpunbop MOXEeT NPUMEHSTHLCS TOMNBKO
ONst MOWMKM rMagKkmx nosnos, He YyBCTBU-
TeJbHbIX K CbIPOCTU U MOMMPOBAHULO.
[nanasoH pabouen TemnepaTtypbl Co-
ctaBnsieT ot +5°C go +40°C.

— Tlpnbop He npuroaeH Ans MOWKK 3a-
Mep3LUMX MONoB (Hanpuvep, B Xoro-
OVNbHBIX YCTaHOBKaXx).

— TMpwnbop paspeluaeTcs ocHallaTb TOMNb-
KO OpUrMHanbHbIMU NPUHAAEKHOCTS-
MU 1 3anacHbIMU YacTSIMU.

— Tpnbop 6bin paspaboTaH ans Monku
NonoB BHYTPY NOMELLLEHUIA UM NOBEpP-
XHOCTEN, HaXOOSALUNXCS NOA, KpbILIEN.
Mpu ncnone3osaHun npnbopa B Apyrmx
cdepax NpUMeHeHns cnegyeT npose-
pUTb BO3MOXHOCTb MCMONb30BaHUS
OpYrux LWeToK.

— Mpnbop He NpegHa3HaYvYeH AN YNCTKN
06LLEeCTBEHHbIX TPAHCMOPTHBIX JOPOT.
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OxpaHa okpyxarolLien cpeabl

MaTepuan ynakoBku NoanexuT
@ BTOpMYHOW nepepaboTke.
%@ Mpocbb6a He BbIGpackiBaTL yna-
KOBKY BMeCTe C AOMALLUHUMMU OT-
xodamu, a caaTh ee B NMYHKT Npu-
eMa BTOPUYHOTO ChbIPbS.

Ctapble npubopkl cogepxar
LLleHHble NepepabaTbiBaeMble
MaTepwuansl, nognexative ne-
penaye B NyHKTbI MPUEMKN BTO-
PUYHOTO Chipbs. AKKYMYnSTOpSI,
Macrno n UHble NoaobHble maTte-
puanbl He AOMMKHbI NonaaaTth B
oKpyxatowyto cpegy. NMoatomy
Mbl NPOCUM Bac caaeaTtb WUIu
yTUnu3oBaTb cTapble npubopsl
Mepes3 COOTBETCBYIOLLNE CUCTE-
Mbl c6opa NogobHbLIX OTXO40B.
MHCTpyKUMM NO NPUMEHEHUI0 KOMNo-
HeHTOB (REACH)

AKTyanbHble CBEAEeHNSA O KOMMOHEHTaX
npueBeaeHbl Ha Beb-y3ne no cnepyroliemy
agpecy:

www.kaercher.com/REACH




dneMeHTbl ynpaBneHus

[

1 bBrnokvpoBka pesepByapa ANnst YUCTOW

BOAbI

BoikntouaTtens npuBoaa WeToK

BbikntoyaTtens YucTsLLero pactesopa

LLinaHr gns ynicTsAwero pacreopa

CeTyaTthbii punbTp (0TOCOC)

dukcaTop BeayLLen ayru

KnaBwuwa pa3brnokMpoBKM TpaHCnop-

THOrO Korneca

8 TpaHcnopTHOe Koneco *

9 Beaywas ayra

10 kptok ans kabens

11 [epxaTtenb TPAHCNOPTHOro Koneca *

12 3axum

13 Bak uncTon Boabl

14 Pe3sepByap rpsis3Hon BOAbI

15 OTpaxatoLmmn ponuk

16 HaxxmmHasi KHoMKa 3aMeHbl BCacblBato-
LLMX NI1aHOK

17 MonnaBok

18 KHonka 3ameHbl LWeTokK

19 YcTponcTBo nepeaBmxeHus

20 BcacbiBatowas nnactmHka

21 LLeTouyHble Banbl

22 BpalyatoLiascs pyyka yCcTaHOBKU OaB-
NEeHUst NPUXNMa LLIETOK

23 lMepanb onyckaHWsi BCacbIBaOLLMX
nnaHoK

24 wTencenbHasi BUNKka

25 Pyu4ka pesepByapa Ans rpsisHon Boabl

26 Kpblwka pesepByapa Y1CcTon BOAbI

~NOoO O WDN

* Oinga npubopa BR 40/10 C Classic He Bxo-
OWNT B KOMMNJTIEKT NMOCTaBKN

Mepen Hayanom paboTbl

CMOHTMpPOBaTh BeAyluyto gyry

= HagBuHYTb BEPXHIOK NOSIOBUHY BEAY-
e OYTrM HA HUDKHIOH.

BHUMAHUE

OnacHocmb nogpexdeHus. [lpu MoHmMaxe

He 3axumamsb kabersb.

= OTKOpPEKTUPOBATbL MNOSOXEHME OTBEP-
CTWI (BO3MOXHbI 2 YCTAHOBKM MO BbICO-
Te).

= CoeanHUTb NONOBUHKM BeAyLLEen Oyrm
MCMonb3ys KpenexHble 60MThl, Wanbbl
N rpUBKOBbIE PYKOSATKN.

=>» 3akpenuTb kabenb C MOMOLLbH 3aXnma
Ha BegyLlen gyre.
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YcTaHOBUTHL TPaHCNOPTHbLIE Kofleca

[nsa npubopa BR 40/10 C Classic TpaH-
CMOPTHbIE KOneca He BXOAAT B KOMMMEKT
nocTaBku. QreMeHTbl MOHTa)KHOTO KOM-
nnekTa Ansi TPaHCNOPTHbLIX KOMEC nepeyun-
cneHbl B rnaee «[ononHuTtensHoe obopy-
[OBaHue».

U

e v

=> BcTaBuTb OCU TPAHCMOPTHBIX KONeC B
oTBepcTMsa Ha npubope 1 3admKenpo-
BaThb.

YcTaHoBKa LWeTokK

Mepepn BknioyeHrem npubopa Heobxoan-
MO yCTaHOBWTb LeTKK (cM. "PaboTbl no
TEXHUYECKOMY 0OCnyXMBaHMIO").
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AkcnnyaTtauua npubéopa

YkasaHue:

[ns He3ameonUTENbHOro OTKIOYEHUS
npvBoaa LEeToK crieqyeT HEMeLNEHHO OT-
NyCTWUTb BbIKMOYaTENb NPUBOAA LLETOK.

3anonHeHune pabounx XnaKkocTen

AN TIPEQYTNPEXXOEHUE

OnacHocmb nospexdeHus. [NpumeHsms
MOJIbKO peKOMeHA08aHHbIe MoujUe
cpedcmea. B criyqyae ucnonb3oeaHusi opy-
aux morowux cpedcms aKcryamupyouee
nuyo 6epem Ha cebsi Mo8bILEHHbIU PUCK C
MoYKuU 3peHusi besornacHocmu pabomeil,
ornacHocmu rosy4eHusi mpasm U yMeHb-
wieHus1 cpoka criyxb6sbl npubopa. Vcrions-
308amb MOIbKO Morujue cpedcmea, He
codepxaujue pacmeopumeriell, COMSHYO
u nnasukosyro (pmopucmosodopodHyo)
Kucriomy.

lpuHamb 80 8HUMaHUE yKa3aHusi Mo mex-
HuUKe 6e3onacHocmu, rpugedeHHble Ha
yrnakoekax yucmsiujux cpedcms.
Yka3zaHue:

He ncnonb3oBaTb CUNBbHO NeHsALWMECs Yu-
cTALWMe cpeacTaa.

PekomeHayemble MooLLme cpeacTtea:

Mcnonb3oBaHue Motoliee
cpeAcTBO
Yxopn 3a Bcemu BogocTonkn-RM 746
MW nonamm RM 780
Yxopa 3a 6nectawmmmn no-  RM 755 es

BepXHOCTAMU (Hanpumep,
rpaHuT)

Yxoa u ocHoBaTtenbHas mon{RM 69 ASF
Ka MPOMBbILLNEHHbIX NOMO-
BbIX NOBEPXHOCTEW

Yxoa n ocHoBaTtenbHas Mon{RM 753
ka NosioB U3 kKepamn4eckom
NANTKN U3 KAMEHHOW KPOLLIKU

Yxop4 3a nnuTkon B caHntap-RM 751
HbIX NOMELLEHUSAX

Mowka n gesnHdekumnsa B ca{RM 732
HUTapHbIX MOMELLEHMAX

Y paneHusa cnosi co Bcex we-4RM 752
IMOYHOCTOMKMX NOBEPXHO-
cten (Hanpumep, PVC)

YaaneHue cnos ¢ nuHone-

YMHbIX NOSI0B

= OTKpbITb KPbILLUKY pe3epByapa Anst un-
CTOW BOAbI.

= 3anuTb CMecCb BOAbl U YACTSALLETO
cpeacTBa. MakcumanbHas Temnepary-
pa xwnakoctun 50 °C.

YkasaHue:

KpbilWwKy pe3epByapa Anst YACTOM BOAbI

MOXHO MCMOMb30BaTh AN AO3MPOBKN YK-

crawero cpeactea. Cogepxxmmoe noBep-

HYTOWN KPbILLKW, OXOAsiLLEee 10 MapKUPOB-

Ku, coctaBnsieT 1% OT eMKOCTU pe3epBya-

pa anst YNCTOM BOAbl.

=> 3aKkpbiTb KPbILLKY pe3epByapa ans un-
CTOW BOAbI.

RM 754
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MepeaBukeHne K MecTy paboThbl

KpaTyanwmit nyTb N0 pOBHOW NOBEPXHOCTH

=> YCTaHOBWTL BeLyLUYO Ayry BEPTUKALHO.

= YCTaHOBUTb MOBOPOTHYIO PYYKY B MO-
noxexue "Esga”.

= [epxacb 3a BeAyLUlyo Oyry, nepeasu-
HyTb Npubop B MecTo paboThl.

Bonee ANVHHBLIN NYTb, HEPOBHbIE

NoBepXHOCTU

= YcTaHOBWTL BeayLUyto Ayry BepTUKanb-
HO M OTKMHYTb BBEPX hmKcaTop.

= YCTaHOBWTbL TPaHCMOPTHLIE Komneca.

BHUMAHUE

OnacHocmb rnospex0eHust U3-3a 8blmeka-

towjeli 800kI. Neped HaknoHom ¢ npubopa

cnedyem cHsIMb pe3epayapbl 01151 2psA3HOU

u yucmod 800kbl.

= BbIHyTb 13 Nnpubopa 3anonHeHHbIe pe-
3epByapbl NS rPS3HON U YUCTOW BOAbI 1
TPaHCMOPTMPOBATb UX MO OTAENBHOCTH.

= HaknoHuTb Npnbop B CTOPOHY 1 nepe-
OBUHYTb Ha TPAHCMOPTHBIX Konecax k
MECTY NPUMEHEHUSI.

Mpu ncnonb3oBaHMM TPAHCMOPTHBLIX KONEC

npubop cxoaouT C NyTu:

= HaxaTb KHOMKy pa3briokMpoBKM TpaH-
CMOPTHOrO Kofeca v BbIHYTb TPaHCMnop-
THOE KOneco.

= BcTaBuTb TpaHCNopTHbIE Korneca Ao
yrnopa B AepXaTenb Ansi TpaHCMopTHO-
ro korneca.

MepecTaBUTL faBneHUe NpuXUma
LeToK

=> YCTaHOBWTL BEAYLLYIO YTy BEPTUKANbLHO.
= BbITAHYTb MOBOPOTHYIO PYKOATKY U
YCTaHOBWTb enaemMoe 3HayeHne as-
fieHVe NpWKMMa LLETOK.
YkasaHwue:
MepBble NPoBHbIE NOMNbLITKA YNCTKW NPOBO-
AWTb NPV HU3KOM AaBMEHNN NPKUMA Lie-
ToK. [oBbIlWaTh AaBneHne npuxmma no-
CTEMNeHHO, NoKa He AOCTUTHYT XXenaembln
pe3ynbTaT YicTkW. [paBunbHO ycTaHOB-
fleHHOe AaBrieHne NPWKNMa CHUXaeT 13-
HOC LLEeTOK.
Mpu neperpyske BbIKMOYaeTCs NPUBOL,
LLETOK.
Mpu ouncTke ¢ MCNONb30BaHWEM BanuKoB
13 MUKPOPNBPLI MOXHO YCTaHOBUTb Mak-
CYMAarbHYI0 CUIy NPWKUMA Ha yKazaHHOe
Hke nornoxexue. Mpy 6onee BbICOKON
cune nNpwxuma CyLecTByeT OnacHOCTb
paspyLUeHns Banunkos U3 MUKPOUOPbI.

[asnexue npwxuma LeTkn
OBuxeHune

3 YkasaHue: BbITSHYTb NOBOPOTHYIO pyY-
Ky nepef yCTaHOBKOWN AaBMeHus npu-
X1UMa LLIeTOK.

N =~
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MoaknioyeHne K aneKTpoceTn

A OINACHOCTb

OnacHocmb ropaxeHusi MOKOM.

lNeped Hayanom pabomel ¢ ycmpolicmeom
nposepums cemeeoli kKabesb Ha rnospe-
x0eHusi. He skcrinyamupoeams ycmpou-
€©meo ¢ nospexxoeHHbIM kaberniem. 3ameHy
rnospexdeHHO20 Kabersi mpouzsooum
SM1eKMPUK.

BHUMAHUE

OnacHocmb riogpexoeHus!

lNpesbiweHue makcumarnsHO 0ormycmumo-
20 10/IHO20 CONPOMUEIIeHUsI cemu 8 Mmouy-
Ke 3/1eKmpu4YecKoe0 nooKIIYeHUs (CM.
pasden "TexHuyeckue daHHbIE") He dorny-
ckaemcs. B mowm crniyyae, ecriu eam He us-
g8ecmHa 8efiu4uHa roJsIHo2o conpomuerie-
HUST cemu 8 MOYKe 3/1eKmpuyYecKo20 noo-
KIo4yeHusi, obpamumecsk 8 3Hep2ocHab-
JKarowyro opaaHu3ayuro.

Ucnonb3oeame ydnuHumens ocmamoy-
Ho20 Ouamempa (cm. pasden "TexHu4ye-
CKue daHHbIe") U NofIHOCMbI0 pa3mamel-
8amp €20 C KamywKu.

= KOHel YANUHUTENBHOTO LWHYypa yro-
XWUTb NETNel B Kptok Ans kabens,
= BCTaBWTb LUTENCENbHYH BUMKY.

Mowka

A OINACHOCTb

OnacHocmb nonydYeHusi mpasm om yoapa

37IEKMPUYECKUM MOKOM 110 NpuYUHe no-

8pex0eHHO20 cemegoeo Kaberns. Ceme-

8ol Kabesnb He QormKeH cornpukacambscsi ¢

spawjaruuMucs wemkamu.

BHUMAHWE

OnacHocmb nospexoeHusi. Npu nposede-

HUU o4yucmku 8bu3u yanoe ycmpolcmeo

C oepaxdarouumu posiukamu crnedyem

ycmaHo8uUmb 20pU30HMasIbHO M0 OMHO-

WEHUI0 K CMeHe.

= Ecnnuunctawmmn pacTeop BcacbiBaeTcs
nocrne paboTbl N0 OYMCTKE:
MpoBepuTb, ycTaHOBMEHbI N1 B npubop
BCaCbIBaOLLME MIaHKN.
HaxaTtb Ha nefanb onyckaHus Bcacbl-
BaKOLLMX MMaHOK.

= YcTaHOBWUTL BeayLUyto Ayry BEpTUKanb-
Ho.

= BKIO4MTb yBraXHEHME LLETOK, HaXaB
Ha BbIKIIOYaTeNb Anst YACTSLLEro pac-
TBOpA.

= BKkntounTb LLIETKN, HAXXaB Ha BbIKITOYa-
Tenb TAroBOro Apurartensi.

=> [loBepHyTb BeayLLyto Ayry Ans npose-
OeHus obCcnyXuBaHus - Xo4oBas 4acTb
BTAMMBAETCA M LLETKN KacarTcs nona.



= [lpuaepxuas npubop 3a BegyLlyto ay-
ry, MPOBECTM €ro Mo OYULLAEMOMN MO-
BEPXHOCTW.

BHUMAHUE

OnacHocmb rnospex0eHust HarnosIbHO20

MoKpbIMusi. Yempolicmeo He 3Kcrinyamu-

posamb Ha 00OHOM Mecme.

MonupoBka

= BbIHyTb 06€e BcacbiBatoLLMe NnaHk1 n3
npubopa (cM. pasgen «PaboTbl No Tex-
HU4Yeckomy obcnyxmBaHuo/3ameHa
BCaCbIBaOLLMX MITAHOK» ).

=> YcTaHOBWTL BeOyLUyo Ayry BepTuKanb-
Ho.

= BKNIOYMTb LLETKU, HAXaB Ha BbIKMOYa-
Tenb TAroBOro ABuraTens.

=> [loBepHyTb BeayLLyto Ayry A NpoBe-
AeHnsi 06Cny>XuBaHWs - Xo4oBas 4acTb
BTAMMBAaETCS U WETKN KacatoTcs nona.

= [lNpuaepxuas npubop 3a BegyLlyto ay-
ry, MPOBECTM €ro Mo OYULLAEMOMN MO-
BEPXHOCTW.

BHUMAHUE

OnacHocmb rospexx0eHust HarnosIbHO20

MoKpbIMusi. Yecmpolicmeo He 3Kcrinyamu-

posamb Ha 00OHOM Mecme.

Yka3zaHue:

[insi npoBeeHns NONMPOBKX Mo caHWUTap-

HO-TEXHUYECKUMU NPUOOPaMM MOXKHO

CHATb pe3epByapbl 419 YACTOW U FPA3HOWN

BOAbI.

OcTaHoBKa U napKoBKa

= OTnycTUTb BbIKNIOYATENb YNCTSLLENO
pacTtBopa.

[lns BblkaunBaHUs ocTaBLUENCS BOAbI
nepeaBuHyTb NpMbop elle Ha 1-2 m
Bnepes.

OTnyctutb nepekntoyatens "Mpueop,
weTokK".

HaxaTb Ha neganb onyckaHus Bcacbl-
BalOLLMX M1aHOK.

YcTaHoBWTb BeAYLLYIO Ayry BepTuKarnb-
HO - LWEeTKN OyayT CHATHI.

BbITALLUWTb LUTEMNCENbHYH BUIIKY.
BHUMAHUE

OnacHocmb deghopmayuu wemok. Mpu
napkoske npubopa wemxu Heobxodumo
ycmaHo8umb 8epmuKasbHO, nepedsuHys
sedywyto dyey

YpaneHue coaepXXumoro n3
pe3epByapa AnA YNCTOW BOAbI
= OTKpbITb GNTOKMPOBKY pe3epByapa Ans
4ncTom Boapl

= OTKUHYTb B CTOPOHY py4Ky pe3epByapa
Onsi IPSA3HON BOAbI.

= CHATb pe3epByap Ans YNCTON BoAbl U
nepegaTtb opraHu3aumm, okasbiBato-
e ycnyru no yTunusaumm oTxoi0B.

AN NMPEQYNPEXOEHUE

Cobnodatime mecmHsle npednucaHus rno

obpauwjeHuU0 o CmoYHbIMU 800amu.

= CH#ATb KpbILLKY pe3epByapa 4151 YUCTON
BOAbI M BT XUAKOCTb Yepes XKerno-
6oKk.
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YnaneHue coaep>Xumoro n3
pe3epByapa Aans rpsasHon BoAabl
YkasaHue:
Mpwv nonHom Bake Ans rpsi3Hol BoAbl No-
NnaBoOK 3aKpblBaeT BCaCbIBAIOLLMI kaHan.
Mpouecc BcackiBaHWA npepbiBaeTcs. Ono-
POXHUTL 6aK ANs rpPA3HON BOAbI.
=> CHATb pesepByap ANs YMCTON BOAHI,
KaK yKa3aHo BblLLe.
=> CHATb pesepsyap AN rpsa3HoON BOAbI U
nepeaaTtb OpraHn3aumn, okasbiBato-
e yCnyrm no yTunmMsauum oTxo4os.
AN TIPEAYNPEXOEHUE
Cobnodatime mecmHble pednucaHus rno
obpauwjeHuro co cmoYHbIMU 8o0amu.
= BbInuTb rpsisHyto BOAY.
=>» [NpombITb 6ak rpsi3HON BOAbLI YMCTOMN
BOJOMN.

TpaHcnopTupoBka

&N OCTOPOXHO

OnacHocmb mpaembi U nospexoeHus!

Ob6pamump 8HUMaHuUe Ha 8ec ycmpouticm-

8a rnpu mMpaHcrnopmuposKe.

=> [lpu nepeBo3Ke annapaTta B TPaHCMNop-
THbIX CpeAcTBax crnedyeT yunTbiBaTb
AeNcTByloLME MECTHble rocyaapcT-
BEHHbIE€ HOPMbI, HAaNPaBMneHHbIe Ha 3a-
LUMTY OT CKOJIbXEHMS 1 ONpOoKuabIBa-
HUS.

[ns akoHOMUKM MecTa BeayLLyto Oyry MOX-

HO CINOXWTb UMW BIIOXUTb €€ 3MEMEHTbI

Apyr B Apyra:

= OcnabuTtb rpMbKoBbIE PYYKM Ha Kpe-
NneHWn BeayLLen oyru.

= OTKpYTUTb rPUBKOBbLIE PYYKU, BbIHYTb
BMHTbI U CHATb BEPXHIOI0 NOMNOBUHY Be-
Ayuiein gyru.

A OCTOPOXHO

OnacHocmb mpasmbi U rnospexoeHus!
Obpamums 8HUMaHUe Ha 8ec ycmpouicm-
8a rpu xpaHeHuU.

OTO YCTPONCTBO paspeLlaeTcs XpaHuTb
TOJbKO BO BHYTPEHHMX MOMELLEHUSIX.

Yxon v TexHn4yeckoe
ob6cnyxunBaHume

A OIMACHOCTb

OnacHocmb ropaxkeHusl 351eKmpomokxom!
OnacHocmb ronyyYeHusi mpasm!

lNeped Hayvanom nobkix pabom ¢ ycmpod-
CMeOM 8bimawjump U3 po3emKu wmerl-
CerbHYH BUIKY.

BHUMAHUE

OnacHocmb riospexdeHus ycmpoticmea
ebimekaroujeli sodol. MNeped pabomamu
crnumsb eps3Hyro 800y U ocmamku yucmou
800kl

lMnaH TexHn4eckoro OﬁCﬂy)KM BaHuUA

Mocne pa6oTbl

BHUMAHWE

OnacHocmb nospexdeHusi. He ornpbicku-

eatime npubop eodoll u He ucronb3ylime

aspeccusHbie Morouwjue cpedcmaa.

= BbInuTb rpsisHyto BOAY.

= [MpombiTb Gak rpsi3HOM BOAbLI YNCTON
BOJOMN.
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= YpanuTb cogepxunmoe U3 pesepyapa
ONsi YMcTol BOAbI.

=> 3anonHuTb pesepsyap AnS YNCTON
BOZb! YACTOW BOAOW Y NPOMbITL NpUGop
BO usbexaHue obpasoBaHUs OTNOXe-
HWUIA.

=> YpanuTb OCTaToK BOAbI U3 pe3epByapa
ONsi YMcTol BOAbI.

= [poBepuTb YNNOTHEHUE LLIAPOBOro
KnanaHa B pe3epByape A1 YACTOW Bo-
abl.

= NpoBepuTb CeTHaThbI PUNLTP, NPU He-
06Xx04MMOCTU - MPON3BECTU YNCTKY,

= BbicylunTb pesepByap nepeps 3akpbiTu-
eM ANnsi NpegoTBpaLLeHNst NOSIBIEHMS]
3anaxa.

= OuuncTuTb NPMBOP CHAPYXM, UCMONb3YA
ONS 9TOro BriaXkHyHo TPSAMKY, NponuTaH-
HYHO MSITKUM LLENOYHbIM PAaCTBOPOM.

= OuuncTuUTb BcacklBaroLLME KPOMKU, NPO-
BEPUTb UX HA U3HOC, NP HeoBXxoanmMo-
CTU 3aMEHUTb BCaCbIBalOLLME MMaHKU.

=> [MpoBepuTb U3HOC LLETOK, NPy HEO6XO-
OVMOCTU 3aMEHUTb.

= OuucTUTb YCTPOWCTBO pacnpenenute-
ns BoAbl HAZ LWeTkamu, npy Heobxoam-
MOCTM U3BMEeYb U NPOMbITL BOAOMN.

ExxemecsiuHO

=> [MpoBepuTb COCTOSIHME YMITOTHEHWI
mMexay npubopom n pesepByapom Ans
rpsI3HON BOAbI, MPY HEOOXOAUMOCTM -
3aMEHUTB,

= [MpoYnCTUTb KaHan LEeTKN.

ExerogHo

= O6ecneynTb NpoBeAeHUE NpeanucaH-
HOro OCMOTpa CepBUCHON crnyxbon 06-
CMyXMBaHWs.

Pa6oTbl N0 TeXHU4YECKOMY
06Ccny>KMBaHUKO

3aMeHUTb BcacbiBaloLue NiaHku

=> [MoaHsTb BcacbiBatoLMe NiTaHK1 nyTem
HaXkaTusi Ha NeJarb OMycKaHUsi Bcachl-
BalOLLMX MaHoK.

=> HaxaTb BBEpX Ha KHOMKY 3aMeHbl BCa-
CbIBalOLLMX NIAHOK - BcacblBaroLwme
NnaHK1 PUKCUPYIOTCS.

=> BbITAHYTb BHU3 BCacbiBatoLLMe NiaHKu.

> CHSITb BUHTOBbIE NPYXXMHbI Y HACAAUTb
MX Ha HOBbIe BCACbIBaIOLLIME MIAHKM.

=> Hosble BcacbiBatoLwme nraHkM pacno-
NOXWTb TaknuM ob6pasom, 4TobbI 3aLlen-
ka 6bina HanpaBneHa B LieHTp npnbo-
pa.

=> YCTaHOBWUTL BUHTOBBIE NPYXXUHbI B MPU-
€MHOe YCTPOWCTBO npubopa.

=> BcTaBuTb BCachkiBaloLLYLO MNAHKy B
npnbop u 3aLlenkHyTb.
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=> [MoBTOpPUTL ONEpaumio A4S BTOPON Bca-
ChIBaOLLEW NNAHKN.

YkasaHwue:

PerynsipHasi 3ameHa BcacblBaloLLMX Mna-

HOK yrydLlaeT NpuMHUMN OencTBrSA ckpebka

1 yBENMUYNBAET NPOAOIKUTENBHOCTb €ro

MCNONb30BaHUS.

3ameHa WeToYHbIX BarniukoB

= [lonoxuTb npubop Ha Gok.

= HaxaTb KHOMKY 3aMeHbI LLEeTKN U 04-
HOBPEMEHHO OTKMHYTb BHU3 LLETOYHbIN
Bar.

[oroBop 0 TeXHNYECKOM
ob6cnyXuBaHuUn

[nsa nagexHown paboTel Nnpnbopa ¢ cooT-
BETCTBYIOLLMM TOPrOBbIM OTAENEHNEM
dupMbl Karcher MOXHO 3aknoymTb Joro-
BOP O TEXHNYECKOM 0BCMYXMNBAHWM.

3awmTa oT 3amep3aHua
|_|pl/l OnacHOCTK 3aMOPO3KOB:
= CnuTb BOAYy U3 pe3epByapoB ANA Y-

CTOW W FPsi3HON BOAbI,
= HaxumaTb Ha BbIKIloMaTENb YMUCTSLLE-

Henonapgku

A OINTACHOCTb

OnacHocmb ropakeHusi 351eKmpomokom!
OnacHocmb riony4deHusi mpasm!

leped Hayanom nwbbix pabom ¢ ycmpou-
CmMeoM 8bimalume U3 pO3emKu wmerl-
CeslbHYI0 8UITKY.

BHUMAHUWE

OnacHocmb nospexdeHusi ycmpolcmea
ebimekaroujeli goool. lNeped pabomamu
Crumb 2psA3Hyto 800y U 0cmamku Yucmou
800hI.

S BbiHYTb WETOUHbI Ban. ro pacTeopa Ao Tex rnop, noka He npe-

, _ KpaTWUTCS! BbIXOZ BOAbI Mpu HencnpaBHOCTAX, KOTOPbIE HEBO3-

=> HacaauTb HOBbIN LLIETOYHBIN Ba Ha 3a- : .
= noctaBuTb NPUGOP Ha XpaHeHue B He-  MOXHO YCTPaHUTL C NOMOLLbIO aHHOW Ta-

XBaT 1 3apuKcnpoBaThb €ro, 6 6 6
3aMep3atoLLEM MOMELLEHIN. nuupl, crnegyeT obpaTutbes B Cyxoy
CEepPBUCHOro 06CNyXMBaHUS.
Henonapka Cnoco6 ycTpaHeHus

MpuGop He 3anyckaeTcs

npOBepI/ITb, BCTaBJieHa Nun wtencesnibHasa BUIKa B PO3ETKY.

I'Ipep,oxpaHMTenb PO3ETKM pacnosioXXeH CIMULWKOM HU3KO, HanTK noaxoadLlyro po3eTKy.

HepoctaToyHOE KONMMYEeCTBO BOAbI

MpoBepuTb YpOBEHL YMCTOW BOAbI, NPY HEOOBXOOUMOCTU AONUTb.

OunCTUTL LIAPOBOM KNanaH pesepsyapa Ans YUCTOW BoAb.

MpoBepUTL NPaBUNBLHOCTb YCTaHOBKM pe3epByapa Ans YUCTOW Boabl Ha npubope.

Bacopurca GunbTp pesepByapa YNCTON BOAbI, OYUCTUTD.

MN3Bneyb yCTpOVICTBO pacnpenenntena Boabl Hag WeTkaMy, N NPOMbITb BOAOW.

npOBepI/ITb 3acop wnaHros, npu HeobxoanmocTun npon3BeCcTn YNCTKY.

HepnocTtaTouHas MOLLHOCTL BCachIBa-

ONopoXHUTL pe3epByap AN rPS3HON BoAbl.

HUA

MpoBepUTL NPaBUIILHOCTL YCTAHOBKU pe3epByapa Afst YUCTOV BOAbl Ha pe3epByape AN rpsi3Hoi
BOAbI.

MpoBepUTL YNIIOTHEHME pe3epByapa A YUCTON BoAbl, OYUCTUTD.

MpoBepUTL Ha repMETUYHOCTb YMITOTHEHUS MeXay NPUGOPOM 1 pe3epByapoM A IPsSI3HO BoAbl,
Npy HeOGXOAMMOCTU 3aMEHUTD.

MpoyncTnTb ceTyaThin PUNLTP.

MpoyncTnTL BCackbiBaloLLME KPOMKN Ha BCacbIBatOLLEN NIaHKe, npu HeobXxoaMMOCTU 3aMEeHNUTb.

BcacbiBatoLmii KaHan 3acopeH, 04UCTUTb ero.

MpoBepuTh BCackiBaloLWE MaHKM Ha Hanuyme 3acopoB, NPU HEOBXOAUMOCTM YCTPaHUTL 3acop

HeynosneTBoputenbHbIv pesynbTtat

YBEnUunTb CUny Haxmma LEeTOK.

MOWKM

NpoBepuTb M3HOC LLETOK, NpwU HeobX0AMMOCTU 3aMEHNTb.

[N KaXxgoro Buaa 3arps3HeHn 1 NoKpbITUS Nosia UCnosnb3oBaTth COOTBETCTByPOLIJMVI TN LWETKN.

LLleTkn He BpaLyatoTcs

MNpoBepuTb, He 3a6J'IOKI/IpOBaHbI N LLETKN NOCTOPOHHUMU nNpeaMeTamMu, npu HeobxoammnocTn yOoa-
NMNTb NOCTOPOHHME NpeaMETbI.

YMEHbLWNTb cuny Haxunma.

CpaboTan BbIkno4aTenb YCTPOCTBA 3aLLmMThbl OT Neperpy3ok. BeiknoyaTens ycTpoicTea 3alumTbl
0T Neperpysok NO3BONUT NMPOAOITKNTL PaboTy MakCUMyM Yepes3 OgHY MUHYTY.

Mpn6op BnbpupyeT

LLleTouHble Banbl oBanbHOM OpPMbl, MOCKOMbLKY MPW NapkoBke NpMbop He Obin yCcTaHOBNEH Bep-
TUKanbHO NyTeM NepeaBukeHUs BegyLwen ayru. 3aMmeHUTb LETOYHbIE Barbl.
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TexHNYeckune faHHble

1783-302.0 1783-300.0 1783-303.0
1783-310.0
1783-311.0
1783-316.0
MapameTpbl
HoMuHanbHoe HanpsbkeHne B/ 'y, 220...240/ 1~50 230/1~50 230/1~60
CpenHssa notpebnsemas MOLHOCTb BT 1900
MoLLHOCTb BCcacbkIiBalOLLEro ABuratens Bt 500
MoLyHOCTb ABUraTens LLeToK Bt 2100
Pacxogyemas MOLLHOCTb, MaKc. 2300 2210 2300
MakcumanbHO AonycTUMoe ConpoTUBIIEHNE CETU Om 0.255+j0.159 0,256+j0,160
YanuHutens 10 m MM? 1,5
YanuHutens 30 m MM?2 2,5
Y6opka
BcachbiBatoLlasi MOLLHOCTb, 00beM BO3ayxa n/c 20
BcacbiBatoLast MOLLHOCTb, HUXKHEE JaBrieHne KMa 10
Yncrsawme WweTkn
Pa6ouas wmpuHa MM 400
nameTp weTkn MM 96
Hrcno 06opoToB LWEeTKM 1/MUH 1100 1350
Pa3mepbl n macchbl
ITeopeTnyeckas NPoN3BOANTENBHOCH M2/Y 400
O6bem pe3epByapa YACTON/TPA3HON BOAbI n 10
NnuHa (6e3 BeyLLen ayru) MM 520
LLinpnHa (6e3 BcacbiBatoLLEen NnaHku) MM 470
BuicoTa (6e3 BeayLuen oyru) MM 380
Bec Kr 445 43 445
BHa4yeHue ycTaHoBIeHo cornacHo craHaapty EN 60335-2-67
BHayeHne BUbpauum pyka-nneyo Mm/c? <2,5
OnacHocTb K m/c? 0,2
YpoBeHb wyma a6, nB(A) 74
OnacHocTb K, nB(A) 1
YpoBeHb wyma Ly, nB(A) 87
OnacHocTb Ky, nB(A) 1
RU -6 929



an HaaneXxHoCTu

Ne 3aka3a: =
2 e
g2
= 3
3 c &
Ban weTku, kpacHbI (CpeHuiA, cTan-ns YicTkM crnabo 3arpsi3HEHHbIX UMK YyBCTBUTENbHbIX NonoB. |4 762-249.0 |1 2
napT)
Ban LieTku, 3eneHblin (rpy603epHu- 1151 YUCTKM CUNBHO 3arpsi3HEHHLIX MOJIOB. 4 762-252.0 |1 2
CTOE NOKpLITHE)
Ban wwieTku, opaHxeBbI (BbICO- ns MOMKM CTPYKTYPHbLIX NOMOB (MPOTUBOCKOMb3ALLMNA kadenb un @4 762-251.0 (1 2
KWI.rny6GoKmin) T. m.).
Ban weTku, 6enbiii (Msrkvmn) s NonNMpoBKX NOOB. 4 762-250.0 |1 2
Ban ansa BanbLOBbIX HAKNagoK N5t KpenneHnsi BanbLOBbIX HAKMAOoK. 4 762-228.0 (1 2
Haknapgka, odeHb Msrkas, benas N8 YNCTKM U NOSIMPOBKM YYBCTBUTENBHbIX MOJSIOB. 6 369-727.0 |1 2
Haknapgka, markas, »kentasi 119 NONMPOBKK MOSIOB. 6 369-724.0 |1 2
Haknagka, cpegHemsirkasi kpacHas  |[[1nst YNCTKM NErko 3arpsi3HEHHbIX MOSIoB. 6 369-726.0 [1 2
Haknapgka, xecTkas, 3eneHasi 1151 YNCTKM NOMOB C HOPMAanbHOW U CUNBbHOW CTeneHbto 3arps3He-6 369-725.0 |1 2
HUS.
Banwvk 13 mnkpocumopsbl Nnsa yaaneHus ceporo HaneTa 4 114-004.0 |1 2
BcachbiBatoLas nnaHka, ctaHgapTHas 4777-323.0 (1 2
BcacbiBatolwlas nnaHka, MacrnocTon- 4777-322.0 |1 2
Kast
Y anuHuTens 20 m 6 647-022.0 |1 1
MoHTa)HbIN koMnnekT, TpaHcnop-  |Ansa BR 40/10 C Classic 2 783-013.0 |1 1
THble Koneca

3asiBneHue o COOTBETCTBUMU
EU

HacTosawmm mMbl 3asaBnsieM, YTO HUKEYKa-
3aHHbIV NpuBOpP NO CBOEW KOHUEeNUMn 1
KOHCTPYKLUUK, @ TaKKe B OCYLLLECTBNIEHHOM
1 JONYLLLEHHOM HaMK K npoaxke UCnosHe-
HUM OTBEYAET COOTBETCTBYHOLLUM OCHOB-
HbIM TpeboBaHusAM no 6e3onacHoCTH 1
340pOBbI0 cornacHo anpektmesam EU. MNpu
BHECEHUWN U3MEHEHWI, HE COrnacoBaHHbIX
C Hamu, JaHHOe 3asiBNeHne TepsieT CBOK
cuny.

Mpoaykr ouncTuTenb nona

Tun: 1 783-xxx

OcHoBHble gupekTuebl EU

2006/42/EC (+2009/127/EC)

2014/30/EU

NpuMeHeHHble rapMOHU3UPOBaHHbIe
HOPMbI

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-72

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

MNpuMeHeHHble BHYTPUrocyaapCcTBeH-
Hble HOPMbI

HwkenoanucasLlumnecs niua AencTByOT MO
NOPYYEHMIO 1 MO AOBEPEHHOCTU PYKOBOA-
CTBa NpeanpusiTus.

2 e

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

YMONTHOMOYEHHbIV MO AOKYMEHTaLUN:
S. Reiser
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Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +497195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2017/02/01

B kaxxgon ctpaHe OeNCTBYOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUiiHbIE YCINOBUS, U3OaHHbIE
YMNOSIHOMOYEHHOW OpraHu3aumein cobita
Hallen npoayKuum B JaHHOW cTpaHe. Bos-
MOXHbIE€ HEMCMNpaBHOCTM Npubopa B Teye-
HWMe rapaHTUNHOIO CPOKa Mbl YyCTPaHSEM
fecnnaTHO, eCnu NpUYMHa 3aknyaeTcs B
aedbekrtax maTepmanos nnu ombkax npum
M3roToBneHun. B cnyyae Bo3HNKHOBEHUSI
NpeTeH3NI B TEYEHNE rapaHTUNHOIO CpoKa
npocbba obpaluatbes, umes npu cebe Yek
0 MOKyrnKe, B TOProByto opraHn3auuio, npo-
AaBLUyio Bam npunbop mnu B 6nvxkaniuyio
YMOITHOMOYEHHYI0 CNy>0y CEepBUCHOrO 06-
CNyXvBaHUS.

[ata Bbinycka oTobpaxaeTcs Ha
3aBO/iCKOM Tabrnuyke B
3aKoQMPOBaHHOM BUAe.

Mpn aTOM OTAENbHBIE LMKPBI UMEIOT
cnegyollee 3HayYeHue::

Mpumep: 30190

rof, Bbinycka

cToneTune Bbinycka
JecsaTuneTve Bbinycka

BTOpas undpa Mecsua Bbinycka
nepsas undgpa Mecsia Bbinycka

CQOW-0Ww

Takum o6pasom, B JaHHOM npumMepe
kog 30190 o3HavaeT gaTty Bbinycka
09 /(2)013.
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3anacHble yacTtu

PaspeluaeTcsa ncnonb3oBaTh TOMbKO T
NPVYHAOIEXHOCTM M 3anacHble YacTw,
MCNOMb30BaHMNE KOTOPbIX ObINo 0go-
6peHo nsrotosutenem. Micnonb3osa-
HWE OpUrMHanbHbIX NPUHAANEXHOCTEN
W 3anyacTten rapaHTupyeTt Bam Hapex-
Hyto 1 6ecnepebolinyto paboTy npunbo-
pa.

Bbi6op Hanbonee yacto Heob6XxooUMbIX
3anyacTen Bbl HANOETE B KOHLE MH-
CTPYKLMM MO 3KCNyaTauum.
[anbHenwyto nHopmauuto o 3anya-
CTSIX Bbl HANAEeTe Ha canTe
www.kaercher.com B pa3gene Service.




http://www.kaercher.com/dealersearch
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